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zavislych divadel. Ptitom se vSichni
shodli, ze pokud ma divadlo udrzovat
kontakt s aktualni dramatikou nezbyt-
ny. V Cechach tento model isp&sné
prosazuje Divadlo Leti, v jeho rezi-
den¢nim programu vznikla fada her,
které zaznamenaly i velky mezina-
rodni ohlas. Za vSechny jmenujme
hru Zpovéd masochisty od Romana
Sikory, ktera byla pozvana do Berlina
na doprovodny projekt Theatertreffen
s ndzvem Neue Dramatik aus Evro-
pa (Novd evropskad dramatika) a byla
predstavena v ramci ¢teni ¢eskych her
v Pafizi. Divadlo Leti vsak pfiznacné
pracuje ve velmi provizornich pod-
minkach bez stalé scény. O to dule-
zia, totiz ptipravit v Cechach pudu
pro vétsi vstiicnost a podporu novych
her. Vedle mezinarodni spoluprace
byl diraz kladen na systém podpory
vzniku novych her (ceny, soutéze, re-
ziden¢ni programy, zapojeni autora
do inscenacniho procesu).

Na sympoziu se podafilo vytvo-
fit kreativni a inspirativni prostiedi
pro diskuze sméfujici k nalezeni G¢in-
nych strategii na prosazovani aktual-
ni dramatiky na jevis$té soucasného
divadla.
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M¢é babicéce

,,Vrcholného zmatku je dosazeno vr-
cholnym ftadem: vskutku rafinova-
ny kalkul“ (Eco 1988: 210), pravi se
v patrn¢ nejsémioti¢téjSim romanu
celé svétové literatury. A (s trochou
nadsazky) lze tézko hledat vétu vy-
na spojita hnuti strukturalismu a sé-
miotiky, uceni, kterd preddefinovala
smétfovani ¢eského teoretického mys-
leni a diskursu — také to béhem tfiden-
niho pracovniho setkani v Brné vy-
krystalizovalo na povrch.
Symposium, konané dilem na po-
Cest a dilem pro potieby pétileté-
ho grantového projektu ,.Cesky di-
vadelni strukturalismus: souvislosti
a potencial“ (2011-2015) a potada-
né jeho fesitelskym centrem, brnén-
skou Katedrou divadelnich studii, na-
bidlo pestrou ptehlidku evropskych
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badatelti vénujicich se problematice
strukturalismu, sémiotiky ¢i znako-
vosti obecné. Své povésti Sarmantni-
ho mluviée dostal v roli moderatora
David Drozd, jenz se coby jeden z or-
ganizatori konference chopil i role
privodce vsemi sekcemi. M¢la-li by
na tomto misté smérem k organizato-
rum zaznit n¢jaka vytka, smérovala
by k terminu konani — posledni ¢erv-
nové dny ponékud znevyhodnovaly
nekteré potencionalni ucastniky, a tak
prilezitosti zicastnit se vyuzila napii-
klad jen hrstka studentti. To byla Sko-
da, nebot’ symposium bylo zcela oje-
din€lym poc¢inem svého druhu a navic
vyjimeénym setkanim S$pi¢ek obo-
ru zvuénych jmen od Patrice Pavise
pfes Fernanda de Tora az po Marca
de Marinise — ti vSichni se na brnén-
ské platformé prostiidali.

Posledni jmenovany si vydobyl
znaéné renomé predevs§im hojné od-
kazovanou knihou The Semiotics of
Performance (1993), jednou z nejuce-
lengjsich praci vénovanych sémiotice
divadelniho pfedstaveni a systematic-
ky rozvijejici koncept ,,performance
text“ (textu inscenace/predstaveni).
Sviyj prispévek pak de Marinis optel
o peirceovsky triadickou systemati-
zaci divadla, jeho znakovych atribu-
th i jednotlivych rovin predstaveni
(princip artificiality, mobility a aktua-
lizace). Jmenovité se opiral o Otakara
Hostinského, Otakara Zicha a Jana
Mukatovského. Spolu s nimi i v§emi
nize jmenovanymi byl v pfispévcich
zminovan ¢i odkazovan také Felix
Vodicka a Vladimir Jindra, ze zahra-

ni¢nich teoretikii zaznélo opakova-
n¢ jméno Rolanda Barthese, Michaila
Bachtina, Charlese Sanderse Peirce,
Ireny Slawinské i Michaela Quinna.
V ramci diskusi byla systematicky
vyzdvihovéana spole¢enska rovina psa-
ni strukturalistl, jakési status quo, jez
je charakteristické takika pro vsech-
ny piislusné autory bez rozdilu. Emil
Frantisek Burian, Jifi Frejka a prede-
v§im Jindfich Honzl jsou povéstni jak
svym spolecensko-politickym ape-
lem smérem k divadelnikim i diva-
ktim, tak chapanim divadla v SirSich,
Casto mimouméleckych souvislos-
tech. Nejen zésluhou jakési vychozi
platformy v podobé Prazského lin-
gvistického krouzku ¢i myslenkového
sptiznéni v podobé strukturalisticky-
-sémiotického zplisobu uvazovani pt-
sobi autofi i pfes vyraznou individual-
nost a obCasnou nespiiznénost (napf.
vztah Honzl — Hilar) jednolit& — diva-
dlo v jejich pojeti neni vylu¢nou za-
lezitosti nékolika umélct a teoretikd,
jedna se o socialni fenomén v celé své
§ifi a s védomim spolecenského dopa-
du. K tomu pfispiva i fakt, Ze mno-
zi z vySe jmenovanych byli zaroveil
praktikujicimi umélci.
Spole¢enskymi, politickymi i osob-
nimi ¢i osobné-pracovnimi vztahy se
ve svém uvodnim piispévku zaby-
val i Pavel Drabek, jenz svou pozor-
nost vénoval i konkrétnimu osudu
Romana Jakobsona a (znamym) pe-
ripetiim jeho brnénské akademické
kariéry. Ve svém, jak sam podotkl,
provokativnim piispévku se odklo-
nil od tradi¢niho zpracovani odkazu



strukturalistti a vyzdvihl pravé jeden
z vyraznych aspekti jejich psani — ja-
kési socialni vélenéni, spolecenskou
uvédomeélost, diky niz nam struktura-
listické spisy jako malokteré jiné te-
oretické nabizeji nejen (vice ¢i méné
aplikovatelny) prostfedek analyzy,
ale pfedevsim poskytuji ofima pisa-
teli ojedin€lou dobovou reflexi di-
vadelniho,  kulturné-spolecenského
i politického zivota. Jak v nasledné
diskusi podotkl David Drozd, je kro-
mé uchopeni celého okruhu s nadra-
zenym jménem strukturalismus zapo-
ttebi sledovat a podrobné zmapovat
zejména jednotlivce a jejich Zivotni
osudy. Teprve kriticky uchopené pro-
vazani osobni roviny s pracovni, zda
se, umozni pojednat odkaz prazské
sémiotické Skoly v celku.

Prispévek Herty Schmid byl zamé-
fen na absenci vyrazu ,,znak* v tex-
tech Otakara Zicha a dalSich myslite-
18, jak ale podotkl Ferdando de Toro,
m¢élo by jit spiSe o myslenkovou sou-
nalezitost urcité skupiny autori nez
o dusledné patrani po konkrétnich po-
jmech. To se tyka jak Otakara Zicha,
tak Jindficha Honzla, jenz se znakové
problematice ptimo vénuje de facto
pouze ve Ctyfech studiich ze Ctyfica-
tych let, a ptesto je celé jeho mysle-
ni o divadle strukturalismem vnitingé
protkano. Pravé jeho psani se ve svém
ptispévku Fernando de Toro, editor
ptekladu Veltruského publikace Dra-
ma jako basnické dilo do Spanélstiny
(1991), podrobnéji vénoval. Pozasta-
vil se mj. nad koncepty symboli¢nos-
ti znaku a sémioti¢nosti predstaveni.
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O Jindficha Honzla, Jifiho Veltrus-
kého a predevs§im Karla Brusdka se
ve svém zkoumani Ceské struktura-
listické reflexe znakovosti asijskych
divadelnich forem opfela i Sarka
Havlickova Kysova.

Po prispévku Patrice Pavise se pak
rozhotela diskuse nad smyslem a uzi-
tecnosti oboru kulturnich studii, kdy
se skalni zastanci ,,staré” struktura-
listické skoly pustili do kiizku s pro-
pagatory alternativnich metod. Po-
myslnd plitka zlstala nedofeSena, ale
poukazala na jednu z hlavnich otd-
zek, kterou by mistni badatelé v rdm-
ci grantu radi zodpovédeli — a tou je
aplikovatelnost  strukturalistického
¢i sémiotického mysleni dnes. Ne-
jde tak o pouhé pfipomenuti a ozi-
veni pozapomenutého fenoménu (té
L~mrtvoly, jejthoz vraha, jak podotkl
Manfred Pfister, nezname), ale pte-
devS§im o zjisténi limith a moznosti
jeho praktického vyuziti v soucasném
mySleni o divadle (a v neposledni
fad¢ pak také o zvefejnéni dosud ne-
publikovanych ¢i nedostupnych ma-
teriall, které kontext dobového smys-
leni pomohou dokreslit). Neni divu,
7ze k nému dochazi pravé v Bmé,
vzdyt to ,,ma* pfedniho sémiotika Iva
Osolsobg¢, jehoz teorie modelu, osten-
ze 1 komunikace provazeji oborové
studenty taktikajic od prvnich akade-
mickych kriackl — a také on byl coby
Cestny host konference tiCasten.

V ,,domdci* ¢asti byl nejprve pied-
staven projekt strukturalistické ¢itan-
ky, komentované antologie struktura-
listickych textd v anglickém jazyce
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(jiz existujicich prekladt doplnénych
o planované nové¢ pielozené studie).
David Drozd nastinil postupné se
vyvijejici koncepci antologie, Don
Sparling pfiblizil praci s anglicky-
mi preklady textd a Tomas Kacer po-
ukazal na konkrétni translatologic-
ka tuskali pti prekladu jednotlivosti.
Pfizna¢ny byl pravé tusek vénova-
ny problematice piekladu termino-
logie, konkrétné¢ nesnadnosti prevést
urcité pojmy do cizich jazykd a vhod-
né pojmoslovi v idedlnim piipadé co
mozna nejvice ustalit. To komplikuje
existence dosavadnich pfevodu a je-
jich nejednota: terminy se v nich roz-
chazeji, maloktery je dohledatelny
pouze v jediném piekladu — napft. ,,di-
vadelni“ jako ,theatrical®, ale i ,,dra-
matic®, jehoz obliba mize byt v na-
Sem kontextu disledkem zichovského
pojeti divadelniho uméni coby umé-
ni dramatického. Nékteré jsou naopak
zdanlivé nepteveditelné (problema-
ticky Honzluv ,,ptiznak®). Podobnou
tematikou se ve svém piispévku zaby-
vala i Eva Slaisova, kdyz se soustfedi-
la na konceptualné pribuzné terminy
vyrazu ,aktualizace“, tedy ,,Verfre-
mdung® a ,,ostranenie”, a pfedevsim
na moznosti jeho anglického vyjadie-
ni—tradi¢niho ,,foregrounding*, zdan-
livé doslovného ,,actualisation* a no-
vE&ji prosazovaného ,,topicalization®.
Nejen terminologickd mnohoznac-
nost a nekonzistentnost pojmového
aparatu jen potvrdily premisu, Ze zno-
vupublikovani danych studii vyzaduje
zevrubny kriticky komentar — a to ne-
jen pro zahrani¢niho ctenare. I Ceska

Ctenatska obec by méla byt konfron-
tovana s texty opatienymi nalezitym
uvodnim rozkladem a komentarem,
jakkoli se oproti pfedmluvam véno-
vanym c¢tenafim zahraniénim budou
v obsahu lisit. Vzdyt’, jak pravi Com-
pagnon: ,,Kazdy znak, kazdy jazyk je
nutné zdroven prluzracny a zaroven
klade prekazky* (2009: 39).

Manfred Pfister se pak postaral
o slovo zavérem, kdyz ptihodné vole-
nymi shakespearovskymi metaforami
shrnul pribeh vsech tfi dnd a vyzve-
dl klicova témata, jez v jejich prabe-
hu zaznéla. Nikoli vytkou, ale podné-
tem k zamySleni by mohla byt snad az
ptilis benevolentni a oteviena drama-
turgie — zaznély piispévky vénova-
né konkrétnim osobnostem, vybrané
problematice (at’ uz z oblasti termi-
nologie ¢i jednotlivych konceptil), ale
i jakési obecné seznamovaci referd-
ty; vice prostoru by snesl i zaslouzil
jeden z predem stanovenych cilil se-
tkani v podobé& diskuse nad podobou
planované antologie, konkrétné jeji-
ho anglickojazy¢ného svazku. VSich-
ni zucastnéni byli ptatelsky vyzvani,
aby se k jeji stavajici podobé vyjad-
fili a jakkoli kriticky vymezili, vitany
byly cenné postiehy a podnéty zalo-
zené na vlastnich pedagogickych i ba-
datelskych zkuSenostech ptitomnych.

Jakkoli bylo téma celého sympo-
sia zaméfeno na zdanlivé uzkoprofi-
lovou problematiku, ptispévky a pie-
devsim nasledné plodné (ackoli misty
ponékud nesoustavné) diskuse po-
ukazaly na fakt, ze prazsky struktu-
ralismus se zdaleka neomezuje jen



na skupinku nadSencii ¢innych v prv-
ni poloviné 20. stoleti, ktefi vyznam-
n¢ ovlivnili a de facto piedurcili vyvoj
¢eského divadelnévédného diskursu.
7da se, ze teprve uchopenim v ram-
ci tehdejSiho kontextu a zaméfenim
na presahy jejich uceni se rozkryje
kompletni potencial, ktery struktura-
listické a sémiotické smysleni o di-
vadle mize nabidnout. Re¢ pak byla
nejen o nasledovnicich, ale i o neza-
nedbatelné oblasti predchiidct a na-
zorovych ,uciteli®, ktefi na generaci
strukturalistd méli vliv (béhem kon-
ference takika zlidovél pojem ,,Ces-
ky herbartismus®) a stali tak u ko-
1ébky mj. prazské lingvistické skoly.
Vyznamny podil na formovani zkou-
mané problematiky pak bezpochyby
méla i Cerstvé zrozend némecka tea-
trologie, jejiz latentni, vSudyptitomny
vliv 1ze v ¢eském kontextu jen stézi
opomenout.

Konference vsak piinesla mnohem
vic, umoznila totiz takika workshopo-
vé setkani vyzkumniki z celé Evropy,
kteti ¢ast svého badatelského ¢asu vé-
nuji pravé problematice strukturalis-
mu a sémiotiky. Symposium pfines-
lo celou fadu odpovédi a snad jesté
vice otazek a podnéti — i kdyby vsak
»pouze rozkrylo §ifi materialu pii-
hodného ke zkoumani, multiplicitu
moznych piistupl a potencialni pro-
vazani zdanlivé nesluéitelnych teore-
tickych skol, byla by to akce vice nez
zasluzna. Formou pomyslného post
skripta je na misté jest¢ v kratkos-
ti podotknout, Ze zamérné nizsi pocet
ucastnikllt spolu s jejich nadmérnou
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vstiicnosti pak zajistily citelné pratel-
skou atmosféru, ktera se po celé bez-
mala tfi dny symposiem nesla a ply-
nule se prelévala mezi akademickou
a mimoakademickou ptudou.
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